) _ ALTERNATIFBANK A.S.
YONETIM KURULU KARARI / BOARD OF DIRECTORS® RESOLUTION
Karar No 194 Resolution No 194
Karar Tarihi  :07.10.2021 Resolution Date 1 07.10.2021
Toplantt Yeri : The Commercial Bank Plaza, Meeting Venue : The Commercial Bank

Doha, Katar

Alternatif Bank Yonetim Kurulu, Bankamizin
25.03.2021 tarihli Olagan Genel Kurul karart ile
Yonetim Kurulumuza vermis oldugu vetkiden
bagimsiz olarak, Bankamiz Esas Sozlesmesi’nin
67. maddesine istinaden yiiriirlikteki ilgili
mevzuata uygun sekilde, toplam
4.000.000.000,00 Tiirk Lirasina kadar yurt
iginde halka arz edilmeksizin  nitelikli
yatinmetya /  tahsisli  olarak  yatirimeilara
satilmak fizere bono velveya tahvil ihrag
edilmesi  konusu degerlendirmis olup bu
kapsamda;

o 5411 sayili Bankacilik Kanunu ve kanun

kapsaminda  yapilan  diizenlemelerdeki
2.200.000.000,00 TL limit icerisinde
‘kalmmasina,

e  Farklt vadelerde ve/veya tek vadede Tiirk
Liras1 cinsinden banka bonosu ve/veya
tahvil ihra¢ edilmesi,

e lhrag edilecek tahvil ve/veya bono ile ilgili
vade ve ddenecek faiz orani da dahil olmak
tizere hesaplama yOnteminin  piyasa
sartlarma goére belirlenmest,

e Bu konuyla ilgili olarak Bankacilik
Diizenleme ve Denetleme Kurumu,
Sermaye Piyasast Kurulu ve diger merciler
nezdinde gerekli bagvurularm yapiimast,

e  Konuya iliskin olarak uygun goriilecek bir
aract  kurum ile sbzlesmesi
imzalanmast,

aracilik

o lhrag ile ilgili tim sart ve hiikiimlerin
belirlenmesi ve gerekli yasal islemlerin
bagslatiimasi, ve

Plaza, Doha, Qatar

Alternatif Bank Board of Directors has duly
evaluated the proposal for issuing bills and/or
bonds up to a total amount of TRY
4,000,000,000.00 to be sold to qualified investors
/ dedicated investors without making a public
offering in the domestic market based on Article
67 of our Bank’s Articles of Association and in
accordance with the applicable provisions of the
legislation, independently of the authorisation
granted to the Board of Directors by the Annual
General Meeting on 25 March 2021, This
proposal will further involve granting authority
to:

® Remain within the limit of TRY
2,200,000,000.00, as prescribed under
the Banking Law No. 5411 and relevant
regulations made thereunder,

e Issue bank bills and/or bonds in different
maturities and/or in a single maturity,
both to be denominated in Turkish Lira,

o Determine the calculation method on the
basis of market conditions with respect to
the maturity and interest rate of the bills
and/or bonds to be issued,

e File necessary applications on this matter
with the BRSA (Banking Regulation and
Supervision Agency), CMB (Capital
Markets Board of Turkey) and other
relevant authorities,

e Inter into a brokerage agreement with a
brokerage firm that will be deemed
eligible, and

o Identify any and all conditions and
provisions that will apply to the issuance
overall, and initiate necessary legal
procedures,
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Buna iligkin yasal prosediirlerin baglatilmast,
stirecin  takip edilmesi ve tamamlanmasina
ybnelik tim yasal islemlerin yapilmas: i¢in

P

The Board has further resolved to ér g

authorisation to the Management to perforjjil*i
of the aforementioned tasks as well as to initiate

i

Genel Midiirlige yetki verilmesi karara follow up and finalise any and all Iék al.
baglanmastr. procedures to this end.
whom
Omer Hussain I H Alfardan J6seph Abraham Mohd Ismail M Mandani Al-Emadi

Yonetim Kurulu Baskan

Yonetim Kurulu Bagkan Vekili

Yonetim Kurulu Uyesi

Vs

Rajbhushan, uddhiraju Halil Sedat Ergiir Paul Gossiaux
Yénetim Kurulu Uyesi Yonetim Kurulu Uyesi Yonetim Kuruly Uyesi
Qi‘:;»w&“ % ' ;' ' N (g e
Zafer Kurtul Leonie Ruth Lethbfidee Cenk Kaan Giir ’

Yénetim Kuruly I'Jyesi'

Yonetim Kurulu ﬂi

YKU ~ Genel Miidiir

Tarafima Ingilizce olarak agiklanan is by karar metninin icerigini tam olarak anladigumy beyan ederim. / I, the undersigned, declare that T
have filly understood the content of this resolution which has been explained to me in English.

Sayfa/Page2 /2



